Lampade da tavolo ricaricabili
Rechargeable table lamps.

E3E,

SHT

BOT LIGHTING




RECHARGEABLE TABLE LAMPS

SHT

BOT LIGHTING



RECHARGEABLE TABLE LAMPS

SHOT DI BOT LIGHTING
ENTRA NE! LUOGH! DEL VIVERE
QUOTIDIANO CON UNA NUOVA LINEA
DI LAMPADE VERSATILI E DINAMICHE
COMEI NUOVI RITMI DI VITA.

LAMPADE DI DESIGN E QUINDI BELLE
DA VEDERE E FACILI DA USARE,
RICARICABILI E PERCIO
LIBERE DA OGNI FILO,
INTELLIGENTI PERCHE DIMMERABILI
CON UN TOUCH, RESISTENTI ALLE
INTEMPERIE E QUINDI PERFETTE
ANCHE PER UNA CENA ALL'APERTO.

TANTE IDEE LUMINOSE
CHE PROMETTONO
DI PORTARE NUOVE SOLUZIONI
DI ILLUMINAZIONE DOVE NON Si
ERANO MAI VISTE PRIMA.

BOT LIGHTING JOINS THE DAILY LIVING AREAS WITH A NEW LINE OF LAMPS
AS VERSATILE AND DYNAMIC AS THE NEW PACE OF LIFE.

DESIGNER LAMPS WHICH ARE MAGNIFICENT TO LOOK AT AND EASY TO USE, RECHARGEABLE SO FREE FROM ALL
WIRES, SMART BECAUSE THEY CAN BE DIMMED WITH A TOUCH, AND WEATHERPROOF SO ALSO PERFECT FOR AN
EVENING MEAL OUTDOORS. MANY BRIGHT IDEAS THAT PROMISE TO BRING NEW LIGHTING SOLUTIONS WHERE THEY
HAVE NEVER BEEN SEEN BEFORE.
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RECHARGEABLE TABLE LAMPS

Emma € una dichiarazione di eleganza e tendenza, pronta a brillare in ogni contesto.
Il suo paralume effetto plissé & un'icona di design che accende gli spazi con un semplice tocco.
La batteria ricaricabile e la resistenza agli agenti atmosferici la rendono perfetta per illuminare le serate all'aperto.

Emma is a statement of elegance and fashion, ready to shine in any setting. Its pleated effect lampshade is a design
icon that lights up spaces with a simple touch. The rechargeable battery and resistance to atmospheric agents make
it perfect for lighting outdoor evenings.




RECHARGEABLE TABLE LAMPS

CARATTERISTICHE - FEATURES

E M M A BTL CATEGORIA SCONTO 23

Lampada da tavolo ricaricabile / Rechargeable table lamp

80 mm

90 mm

395 mm

T4 mm

Rain AR
Proof

Base diricarica / Charging base

_ Lampada da tavolo a batteria ricaricabile 1P54 _ IP54 rechargeable battery table lamp

_ Corpo in alluminio e diffusore in policarbonato _ Aluminum body and polycarbonate diffuser

_ Completa di base di ricarica magnetica con cavo di _ Supplied with 1.5m USB cabled magnetic charging base (power
alimentazione USB da 1,5m (alimentatore non incluso) adapter not included)

_ Supefficie fouch di accensione e regolazione della luce _ Touch surface for power on and light adjustment

_ Batteria al litio _ Lithium battery

_ Tempo diricarica 6 ore _ 6 hours charging time

_ Tempo di funzionamento da 9 a 48 ore (a seconda della _ Operating time from 9 fo 48 hours (depending on dimming)

dimmerazione)

Lps] [© ] |t

Akl

POV';ZI;:ZA KELVIN APPI.AI:!I|\E:1CE2HIO VARIANTE CODICE EAN IMBALLO
3 3000 250 CARTA DA ZUCCHERO / PASTEL BLUE EMMA-A 8031453028404 1/8
3 3000 250 BIANCO / TRAFFIC WHITE EMMA-B 8031453031176 1/8
3 3000 250 CORTEN EMMA-C 8031453031169 1/8
3 3000 250 AVORIO / LIGHT IVORY EMMA-| 8031453028411 1/8
m 3 3000 250 NERO / TRAFFIC BLACK EMMA-N 8031453031183 1/8
3 3000 250 BLU PETROLIO / OCEAN BLUE EMMA-P 8031453028381 1/8
3 3000 250 ROSSO LAMPONE / RASPBERRY RED EMMA-R 8031453028398 1/8
3 3000 250 VERDE SALVIA / PALE GREEN EMMA-V 8031453028374 1/8
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Emma

INDOOR - OUTDOOR
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RECHARGEABLE TABLE LAMPS

Emma Mini

La luce & a portata di mano con Emma Mini, la lampada ricaricabile dalla dimensione compatta. Leggera ma
resistente, € un concentrato di stile in formato mini che spegne il buio ovunque tu voglia.

Light is at your fingertips with Emma Mini, the compact sized rechargeable lamp. Lightweight but resistant, it is a
concentration of style in mini format that turns off the darkness wherever you want.
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RECHARGEABLE TABLE LAMPS

CARATTERISTICHE - FEATURES

E M M o M I N I BTL CATEGORIA SCONTO 23

Lampada da tavolo ricaricabile / Rechargeable table lamp

275 mm

Base diricarica / Charging base

_ Lampada da tavolo a batteria ricaricabile IP54 _ IP54 rechargeable battery table lamp

_ Corpo in alluminio e diffusore in policarbonato _ Aluminum body and polycarbonate diffuser

_ Completa di base di ricarica magnetica con cavo di _ Supplied with 1.6m USB cabled magnetic charging base (power
alimentazione USB da 1,5m (alimentatore non incluso) adapfter not included)

_ Superficie fouch di accensione e regolazione della luce _ Touch surface for power on and light adjustment

_ Batteria al litio _ Lithium battery

_ Tempo diricarica 6 ore _ 6 hours charging time

_ Tempo di funzionamento da 9 a 48 ore (a seconda della _ Operating time from 9 to 48 hours (depending on dimming)

dimmerazione)

P54 st |5 | [ O

POVI;Z:ZA KELVIN APPI:::“EEEHIO VARIANTE CODICE EAN IMBALLO
1.5 3000 130 CARTA DA ZUCCHERO / PASTEL BLUE EMMAMINI-A 8031453031213 1/6
1.5 3000 130 BIANCO / TRAFFIC WHITE EMMAMINI-B 8031453031220 1/6
1.5 3000 130 CORTEN EMMAMINI-C 8031453031237 1/6
1.5 3000 130 AVORIO / LIGHT IVORY EMMAMINI-I 8031453031244 1/6
1.5 3000 130 NERO / TRAFFIC BLACK EMMAMINI-N 8031453031251 1/6
1.5 3000 130 BLU PETROLIO / OCEAN BLUE EMMAMINI-P 8031453031268 1/6
1.5 3000 130 ROSSO LAMPONE / RASPBERRY RED EMMAMINI-R 8031453031275 1/6

1.5 3000 130 VERDE SALVIA / PALE GREEN EMMAMINI-V 8031453031282 1/6
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Emma Mini

INDOOR - OUTDOOR
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RECHARGEABLE TABLE LAMPS

Maya

Maya offre un’esperienza luminosa senza limiti grazie alla batteria ricaricabile e all'estetica intramontabile.
La ricarica € la chiave della sua praticita e regala la possibilita di avere la luce dove e quando serve

Maya offers a limitless lighting experience with its rechargeable battery and timeless aesthetics. The possibility to recharge it
is the key to its practicality, hence the option to have light where and when you need it.
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RECHARGEABLE TABLE LAMPS

CARATTERISTICHE - FEATURES

M B YA BTL CATEGORIA SCONTO 23

Lampada da tavolo ricaricabile / Rechargeable table lamp

_ Lampada da favolo a batteria ricaricabile IP54
_ Paralume dal design minimalista geometrico a gradini
_ Corpo in alluminio e diffusore in policarbonato

_ Completa di cavo di alimentazione da 1Tm USB-C (alimentatore

non incluso)
_ Superficie touch di accensione e regolazione della luce
_ Batteria al litio
_ Tempo diricarica 10/12 ore
_ Tempo di funzionamento da 9 a 48 ore (a seconda della
dimmerazione)

PS4 | | <D | |she] [ 5 | [

10 mMm

90 mm

365 mm

>

Rain ‘.q

Proof

Ricarica / Rechargeable USB-C

IP54 rechargeable battery fable lamp

Lampshade with minimalist stepped geometric design

_ Aluminum body and polycarbonate diffuser

_ Complete with 1m USB-C power cable (power adapter not
included)

Touch surface for power on and light adjustment

Lithium battery

Charging time 10/12 hours

Operating time from 9 fo 48 hours (depending on dimming)

LUMEN
POVI\;Z':'EZA KELVIN  APPARECCHIO VARIANTE CODICE EAN IMBALLO
Im
3 3000 250 BIANCO / WHITE MAVYA-B 8031453028343 1/8
3 3000 250 NERO / BLACK MAYA-N 8031453028350 1/8
3 3000 250 CORTEN MAYA-C 8031453028367 1/8
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Maya

INDOOR - OUTDOOR
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RECHARGEABLE TABLE LAMPS

d

Con Tag la luce accompagna ogni tuo passo. Plasmata in alluminio per un’eleganza senza tempo, questa
lampada da tavolo € dotata di una pratica base di ricarica ed é certificata per le avventure all’'aperto.

With Tag, light accompanies your every step. Shaped from aluminium for timeless elegance, this table lamp features a
convenient charging base and is certified for outdoor adventures.
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RECHARGEABLE TABLE LAMPS

CARATTERISTICHE - FEATURES

TAG BTL CATEGORIA SCONTO 23

Lampada da tavolo ricaricabile / Rechargeable table lamp

@34 mm

10,
mm

Www 00¢

wuw g8

@55 mm

Rain A
Proof

..

Base diricarica / Charging base

_ Lampada da tavolo a batteria ricaricabile 1P54 _ IP54 rechargeable battery fable lamp

_ Corpo in alluminio e diffusore in policarbonato trasparente _ Aluminum body and transparent polycarbonate diffuser

_ Completa di base di ricarica con cavo di alimentazione USB da _ Supplied with Tm USB cabled charging base (power adapter not
1 m (alimentatore non incluso) included)

_ Superficie fouch di accensione e regolazione della luce _ Touch surface for power on and light adjustment

_ Baftteria al litio _ Lithium battery

_ Tempo diricarica 4 ore _ Charging time 4 hours

_ Tempo di funzionamento da 4 a 25 ore (a seconda della _ Operating time from 4 to 25 hours (depending on dimming)

dimmerazione)

Ps | | O | [olie| |5 | [

POV'I\::ZA KELVIN APPLAI::E:::HIO VARIANTE CODICE EAN IMBALLO
3 3000 250 CARTA DA ZUCCHERO / PASTEL BLUE TAG-A 8031453031060 1/16
3 3000 250 BIANCO / TRAFFIC WHITE TAG-B 8031453031046 1/16
3 3000 250 CORTEN TAG-C 8031453031053 1/16
3 3000 250 AVORIO / LIGHT IVORY TAG-I 8031453031077 1/16
3 3000 250 NERO / TRAFFIC BLACK TAG-N 8031453031039 1/16
3 3000 250 BLU PETROLIO / OCEAN BLUE TAG-P 8031453031084 1/16
3 3000 250 ROSSO LAMPONE / RASPBERRY RED TAG-R 8031453031091 1/16
3 3000 250 VERDE SALVIA / PALE GREEN TAG-V 8031453031107 1/16
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Tag

INDOOR - OUTDOOR
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RECHARGEABLE TABLE LAMPS

Maghnetika

Dotata di un sistema di snodi magnetici e di una comoda batteria ricaricabile, Magnetika offre flessibilita
senza pari. Il suo design minimale e la possibilita di utilizzarla come applique o con fissaggio a clip la
rendono incredibilmente versatile e adatta a qualsiasi ambiente.

Equipped with a magnetic joint system and a convenient rechargeable battery, Magnetika offers unrivalled
flexibility. Its minimal design and the possibility of using it as a wall lamp or with a clip mount make it incredibly
versatile and suitable for any environment.

3 WAY INSTALLATION MAGNETIC LIGHTING SYSTEM
In dotazione 2 accessori extra per installazione tramite clip o piastra di fissaggio.

Supplied with 2 extra accessories for installation with clip or fixing plate.
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RECHARGEABLE TABLE LAMPS

CARATTERISTICHE - FEATURES

MAGNETIKA ST CATESORA SCONTO 2

Lampada multifunzione: favolo, applique e fissaggio a clip / Multifunction lamp: table, applique and clip fixing

425 mm
f

Pinza clip on

Clip on lamp i D

Innesto magnetico
Magnetic coupling

® .

v

Piastra di fissaggio da parete
(biadesivo incluso)
Wall fixing plate

(double sided tape included)

_ Lampada da tavolo a batteria ricaricabile IP54 _ IP54 rechargeable battery table lamp
_ Design moderno e minimalista adatto ad ogni ambiente _ Modern and minimalist design suifable for any environment
_ Struttura in metallo, corpo e diffusore in policarbonato _ Metal structure, polycarbonate body and diffuser
_ Completa di cavo di alimentazione USB-C da Tm (alimentatore _ Supplied with Tm USB-C power cable (power adapter not
non incluso) included)
_ Accensione, spegnimento e regolazione tramite il tocco del _ On, off and dimming by touching the diffuser
diffusore _ Lithium battery
_ Baftteria al litio _ Charging time 4-6 hours
_ Tempo diricarica 4-6 ore _ Operating time from 6 fo 20 hours (depending on dimming and
_ Tempo di funzionamento da 6 a 20 ore (a seconda della environmental conditions)
dimmerazione) _ Supplied with 2 installation accessories: clip and fixing plate
_ In dotazione 2 accessori per installazione: clip e piastra di
fissaggio
i o~
P54 | | < | |sohie] | | | O
LUMEN
P& KEWIN  APPARECCHIO VARIANTE CODICE EAN IMBALLO
Im
3 3000 200 BIANCO / WHITE MAGNETIKAB 8031453030315 1/12
& 3000 200 NERO / BLACK MAGNETIKAN 8031453030322 1/12
3 3000 200 SILVER MAGNETIKAS 8031453030339 1/12
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Maghnetika

INDOOR - OUTDOOR
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RECHARGEABLE TABLE LAMPS

Tizia

L'anima ricaricabile di Tizia, alimentata anche dal sole, la trasforma in una compagna
di illuminazione versatile e consapevole.
Il suo pannello solare non solo la rende libera dai limiti delle prese, ma & anche un gesto gentile verso I'ambiente.

The rechargeable soul of Tizia, also solar powered, transforms it into a versatile and conscious lighting
companion. Its solar panel not only frees it from the limitations of sockets, but is also a kind gesture towards
the environment.

26



RECHARGEABLE TABLE LAMPS

CARATTERISTICHE - FEATURES

e | TIZI

A BTL CATEGORIA SCONTO 23

Lampada da tavolo solare ricaricabile / Rechargeable solar table lamp

_ Lampada da tavolo IP54 a ricarica solare e USB-C

_ Corpo in ABS e diffusore in PS

_ Pannello solare monocristallino da 0,5Wp

_ Paralume orientabile

_ Batteria al litio

_ Tempo di ricarica 4 ore, tramite cavo USB C

_ Tempo di funzionamento da 2 a 8 ore (a seconda della
dimmerazione)

P54 sve| [ | [ (3

PANNELLO SOLARE
SOLAR PANEL

W g7,

wiwi 81z

132 mm

Varie modalitd di funzionamento
programmabili framite il tasto di
accensione

Different operating modes
programmable via the power button

Rain P
Proof

_ IP54 rechargeable solar and USB-C table lamp

_ ABS body and PS diffuser

_ 0,5Wp monocrystallin solar panel

_ Adjustable lampshade

_ Lithium battery

_ Charging time 4 hours, via USB C cable

_ Operating time from 2 fo 8 hours (depending on dimming)

POlA KewiN Appkl%g:mo VARIANTE CODICE EAN IMBALLO
26 3000 500 BLU / BLUE TIZIA-B 8031453031121 118
26 3000 500 NERO / TRAFFIC BLACK TIZIAN 8031453031312 118
26 3000 500 ROSSO / RED TIZIAR 8031453031114 1/18
26 3000 500 VERDE / GREEN TIZIA-V 8031453031138 118
26 3000 500 BIANCO / TRAFFIC WHITE TIZIA-W 8031453031145 118
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Tizia

INDOOR - OUTDOOR
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SHT

BOT LIGHTING
LAMPADA DA TAVOLO
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TABLE LAMP
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RECHARGEABLE TABLE LAMPS

GARANZIA STANDARD - STANDARD WARRANTY

Qualita del prodotto, tecnologia innovativa, durata e
caratteristiche illuminotecniche risultano gli elementi
vincenti delle lampade a LED di Bot Lighting, per questo
motivo abbiamo deciso di offrire un vantaggio esclusivo
al nostro cliente.

ANNI
MEARS

WARRANTVE
GARANZIA

ANNI
MEARS

WARRANY
GARANZIA

Product quality, innovative technology, duration and lighting
engineering features make the LED lamps by Bot Lighting a
sure success, which is why we are offering our customers an
exclusive advantage.

ANNI

WARRANY
GARANZIA

LAMPADE CON VITA
MEDIA NOMINALE
< 25.000 ORE

LAMPADE CON VITA
MEDIA NOMINALE

LAMPADE CON VITA
MEDIA NOMINALE

2 25.000 ORE
E MINORE DI 40.000 ORE

2 40.000 ORE

LAMPS WITH NOMINAL
AVERAGE LIFETIME
< 25,000 HOURS

LAMPS WITH NOMINAL
AVERAGE LIFETIME
= 25,000 HOURS

LAMPS WITH NOMINAL
AVERAGE LIFETIME
= 40,000 HOURS

AND LESS THAN 40,000 HOURS

La presente garanzia copre esclusivamente i prodotti impiegati
alle seguenti condizioni di utilizzo che devono verificarsi
contemporaneamente ai fini della copertura di garanzia:

- | prodotti devono essere installati correttamente ed utilizzati
secondo le istruzioni.

- | prodotti devono funzionare in un range di tensione pari a 230 V
+/-10%.

« L'umidita nell'impianto non superi mai I'80%.

-1l periodo di garanzia presuppone un utilizzo di funzionamento
massimo di 4.000 ore all'anno ad una temperatura costante di 25
° con 10 mm. minimo di spazio intorno alla lampada.

- Il periodo di garanzia decorre a partire dalla data di acquisto
riportata sulla fattura/scontrino fiscale e/o dal lotto di produzione
riportato su ciascun prodotto.

- Le sorgenti luminose a LED sono progettate per essere installate
in apparecchi aperti e con sufficiente ventilazione. L'impiego

in apparecchi chiusi ne puo ridurre sensibilmente la durata ed
invalida la garanzia.

Approfondimento termini e condizioni di garanzia
www.botlighting.it/warranty

This warranty only covers products used according to the conditions
of use listed below, which must all be met for the purpose of warranty
coverage.

«The products must be properly installed and used in accordance
with the manufacturer’s instructions.

- The products must operate in a voltage range of 230 V +/- 10%.
«The humidity in the system never exceeds 80%.

- The warranty period assumes a maximum operating use of 4,000
hours per year at a constant temperature of 25 ° with 10 mm.
minimum space around the lamp.

- The warranty period starts from the date of purchase shown on
the invoice / receipt and / or from the production lot shown on each
product.

- LED light sources are designed to be installed in open fixtures with
sufficient ventilation. The use in closed appliances can significantly
reduce the duration and invalidate the warranty.

More info
www.botlighting.it/warranty

GLOSSARIO - GLOSSARY

GRADO DI PROTEZIONE IP

Apparecchio con grado di protezione agli agenti
esterni X (es: corpi solidi) e all'umidita Y (es:
penetrazione liquidi) es valori da: IP20 (prodotto da
interni) IP44, 54, 65 (prodotto da esterni)...

IP XY

CLASSE 1lI

Apparecchio con tensioni non superiori alla
bassissima tensione di sicurezza SELV (Safety
Extra-Low Voltage). In pratica tale apparecchio viene
alimentato o da una batteria o da un trasformatore
SELV.

TEMPERATURA DI FUNZIONAMENTO
Temperatura ambiente entro la quale I'apparecchio
puo lavorare correttamente.

3
-5°+40°

usB
Apparecchio predisposto per carica via USB.

UsB

OUTDOOR
Apparecchio adatto per esterni.

30

INGRESS PROTECTION IP

Luminaire with degree of protection against external agents X

(eg: solid bodies) and moisture Y (eg: penetration of liquids) eg.
values from IP20 (product for interiors) to IP44, IP54, IP65 (outdoor
products)...

CLASS Il

Luminaire with voltages not exceeding the very low safety voltage
SELV (Safety Extra-Low Voltage). In practice, this device is powered
either by a battery or by a SELV transformer.

OPERATING TEMPERATURE
Ambient temperature within which the luminaire operates correctly.

usB
Luminaire ready for USB charging.

OUTDOOR
Luminaire for outdoor use.



CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA - SALES CONDITIONS

1. Gli ordini sono subordinati all'accettazione del fornitore. Le offerte ed ac-
cettazioni di ordini si intendono ai prezzi ed alle condizioni di vendita in vi-
gore al momento della spedizione della merce, salvo disponibilita. Gli ordini
anche se raccolti tramite il nostro personale di vendita, sono vincolati all'ac-
cettazione da parte di BOT LIGHTING Srl, che puo essere anche parziale.

2. Alla Venditrice non potra essere addossata alcuna responsabilita per
mancata accettazione, ovvero per mancata o ritardata fornitura dei pro-
dotti oggetto dello stesso. L'accettazione e I'esecuzione dell'ordine sono
specificatamente subordinate alla disponibilita dei prodotti ordinati non-
ché all'assenza di circostanze che possano comunque influire sulla reperi-
bilita degli stessi e sulla loro tempestivita di consegna. | termini di conse-
gna sono indicativi e I'acquirente non puo pretendere la rifusione di danni
in caso di ritardi nelle consegne per cause non imputabili al fornitore. Gli
eventuali ritardi nelle consegne, cosi come le interruzioni efo sospensioni
totali o parziali delle forniture, anche se non dovute a causa di forza mag-
giore e/o caso fortuito, non daranno diritto al risarcimento di danni e/o in-
dennizzi di qualsiasi tipo, ivi inclusi quelli diretti, indiretti e consequenziali,
nonché interessi.

3. La merce viaggia a rischio e pericolo dell'acquirente e in caso di furti,
manomissioni, I'acquirente dovra rivolgersi esclusivamente al vettore. In
qualsiasi caso le anomalie riscontrate alla consegna dovranno essere noti-
ficate a BOT LIGHTING Srl con la seguente modalita:

- nel caso di colli sfusi verificare sempre all'atto della consegna il numero
esatto dei colli e le eventuali rotture. Eventuali riserve precise dovranno
sempre esser verbalizzate sul documento di trasporto e sull’eventuale bol-
lettino del trasportatore.

- nel caso di bancali e quindi di impossibilita al controllo immediato alla
consegna & necessario accettare la consegna stessa con “riserva di verifi-
ca” da esser segnalata nell'apposito riquadro del documento di trasporto e
nell'eventuale bollettino del corriere.

| reclami dovranno pervenire a BOT LIGHTING Srl entro 3 giorni dal ricevi-
mento del materiale.

4. Non appena ricevuti i prodotti, 'Acquirente sara tenuto a verificare lo
stato, la quantita della fornitura e la sua rispondenza alla bolla di conse-
gna. Eventuali reclami in merito alla qualita, quantita, tipo del prodotto,
dovranno essere fatti per iscritto entro 5 (cinque) giorni dalla data di ricevi-
mento della merce. Decorso tale termine, fatte comunque salve le diverse
condizioni di garanzia previste per i singoli prodotti, nessun reclamo potra
essere avanzato sia per la sostanza e la qualita della merce, sia per le con-
dizioni in genere della stessa.

5. Eventuali difetti di fabbricazione dovranno essere tempestivamente de-
nunciati e, dopo verifica di accertamento, saranno dal fornitore accreditati
in toto od in parte, oppure sostituiti. Eventuali resi dovranno esser preven-
tivamente concordati con il fornitore e si intendono “salvo verifica”.

6. | prezzi di listino formulati si intendono per merce franca presso il depo-
sito del fornitore; imballi speciali, assicurazione, resa e trasporto, imposte e
tasse (IVA, ecc.) sono addebitabili a parte. Il prezzo indicato in tabella € da
considerarsi come € prezzo suggerito al pubblico.

7. Nel commercio dei prodotti, oggetto del contratto, I'acquirente si asterra
da qualsiasi atto contrario ai principi della concorrenza leale, in conformita
alle leggi, ai regolamenti nonché agli usi, in quanto compatibili.

8. Il pagamento della merce, nei termini ed alle condizioni di volta in volta
stabiliti, dovra esser effettuato presso il domicilio del fornitore, oppure ad
un incaricato a cio espressamente delegato. In quest’ ultimo caso i paga-
menti non si intendono effettuati finché le relative somme non pervenga-
no alla sede centrale. Il mancato rispetto delle condizioni di pagamento
stabilite o pagamenti differiti rispetto alle condizioni inizialmente con-
cordate, determineranno I'applicazione degli interessi di mora, decorren-
ti dalla data di scadenza di pagamento della fattura e da determinarsi in
base alla normativa di legge al momento vigente. In caso di controversia,
per qualsiasi ragione, I'acquirente non ha alcun diritto di ritardare o di ri-
fiutare il pagamento delle fatture scadute. Eventuali sconti cassa, nonché
abbuoni o premi di qualsiasi natura saranno riconosciuti a condizione che
il cliente non abbia pagamenti in sospeso e si intenderanno automatica-
mente decaduti e revocati in caso di mancato o ritardato pagamento. Ci
riserviamo la facolta di non dare esecuzione agli ordini di acquirenti che
non abbiano provveduto al puntuale pagamento di forniture precedenti.

9. In caso di controversie si stabilisce la competenza esclusiva del Foro di Venezia.

10. La BOT LIGHTING Srl € impegnata a sviluppare e migliorare i propri pro-
dotti. Per questa ragione tutte le descrizioni di questo catalogo-listino sono
intese come guida generale e le specifiche possono essere cambiate di volta
in volta nell'interesse del miglioramento del prodotto. Inoltre, eventuali mo-
difiche sulle caratteristiche e sulla gamma di prodotti commercializzati che
possono essere apportati dai produttori in qualsiasi momento senza preav-
viso, escludono la Bot Lighting Srl da alcuna responsabilita.
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1. Orders are subject to acceptance by the supplier. Quotations and ac-
ceptances of orders are agreed as at the prices and on the terms and
conditions of sale in force at the time of dispatching the goods, subject
to availability. Even if orders have been taken through our sales staff, final
acceptance, which may be partial, has to be made by BOT LIGHTING Srl.

2. The Seller shall not be held liable for non-acceptance or for failure or
delay in supplying the products forming the subject matter of the sup-
ply. Acceptance and processing of the order are specifically subject to
the availability of the ordered products as well as the absence of circu-
mstances which could in any way affect the availability of the same and
prompt delivery thereof. The delivery times are given as an indication
and the buyer may not make any claim in the event of delays in deliveries
due to causes not attributable to the supplier. Any delays in deliveries, as
also total or partial stoppages or suspensions of supplies, even when not
due to force majeure, do not entitle the customer to claim for damage or
loss, whether direct, indirect or consequential, or indemnity of any type
whatsoever, or interest.

3. The goods travel at the buyer's risk and in the event of theft or tam-
pering, the buyer shall contact the carrier, whereas any faults or defects
found at the time of delivery shall be reported to BOT LIGHTING Srl

as follows:

- in the case of loose packs, always check at the time of delivery the pre-
cise number of packs and check for any breakages. Any reservations shall
always be written on the transport document and on any carrier’s deli-
very note.

- in the case of pallets and therefore the impossibility of an immediate
check of the goods, it is necessary to accept the delivery with “subject to
checking" to be written in the relative box on the transport document
and on any carrier's delivery note.

Complaints shall be sent to BOT LIGHTING Srl within 3 days of receiving
the material.

4. The Buyer is obliged to check the state and quantity of the supply as
well as its compliance with the delivery note as soon as the products
have been received. Any complaints regarding quality, quantity and type
of product shall be made in writing within 5 (five) days from the date of
receiving the goods. After that period, without prejudice to other war-
ranty conditions given for single products, no complaint may be made
either for the substance and quality of the goods or for the general con-
ditions of the same.

5. Any manufacturing defects shall be promptly reported and, after verifi-
cation and assessment, the goods will either be replaced or the amount
paid for the same credited in full or in part to the customer by the sup-
plier. Any returns shall be previously agreed with the supplier and are
agreed as “subject to verification”.

6. The list prices given are agreed as for goods ex supplier's warehouse;
special packaging, insurance, delivery and transportation, duties and ta-
xes (VAT, etc.) are charged separately. The price indicated is to be consi-
dered the recommended retail price.

7. In selling the products forming the subject matter of the contract, the
buyer will refrain from any act contrary to the principles of fair competi-
tion, in compliance with the law, regulations and accepted practice, in-
sofar as they are compatible.

8. The goods shall be paid, within the times and on the conditions
established case by case, c/o the domicile of the supplier or to an expres-
sly designated person. In the latter case the payments are not conside-
red as made until the relative sums are received at head office. Failure to
comply with the established conditions of payment or deferred paymen-
tsin respect of the initially agreed conditions will result in the application
of default interest as from the due date of payment of the invoice, to be
determined according to the provisions of law in force at the time. In the
event of a dispute, for any reason whatsoever, the buyer is not entitled to
delay or to refuse payment of the overdue invoices. Any cash discounts as
well as allowances or bonuses of any kind will be acknowledged provided
that the customer has no outstanding payments, but will be agreed as
automatically forfeited and revoked in the event of late or non-payment.
We reserve the right not to carry out the orders of buyers who have not
arranged for punctual payment of previous supplies.

9. In the event of disputes, it is established that the Court of Venice shall
have sole jurisdiction.

10. BOT LIGHTING Srl is committed to developing and improving its pro-
ducts. All the descriptions in this catalogue-price list are therefore agre-
ed as being a general guide and the specifications may be changed from
time to time in the interests of product improvement. Furthermore, Bot
Lighting Srl cannot be held liable for any changes to the characteristics
and the range of outsourced products, which may be introduced by the
manufacturers at any time without notice.
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